ne parece que lo estoy viendo,
cara amarillenta y fofa, los
caidos y las cidas

| puntito, enco-gido en una butaca y
lo en la ruina y los despojos de

0 de 1889 sond el timbre
%ﬁﬂm&fﬁ'la hora
rimer bostezo y echa

reloj. Me incorporé en mi

‘mi esposa dejo su labor sobre
¥ puso und ligera expresion de

! —dijo—. Vas a tener que

acababa g

—iPero si es Kate Whitney!
esposa, alzandole el velo—. jQui
me has dado, Kate! Cuando
te-nia ni idea de quién eras. 1
—No sabia qué hacer, asi qusnd
derecho a verte,

Siempre pasaba 1o mismo. Lag

tenia dificultades acudia a mi-
£omo los pajaros a la luz de un!

—Has sido muy amable ¥
Ahora, tomate un poco de vin
Siéntate comodamente y

todo. ;0
o canm]:reﬁeres que mande

1 W‘u%

o o™
cobn.o'!..p‘.\)) X

.
.
.




Sesesssninnae

vez que nos hablaba

18 de su marido, a mi como |

osa como vieja amiga y
colegio. La consolamos
gmejor que pudimos.
estar su marido?

que pudiéramos hacerle

ella?

o, si que era posible. Sabia de
buend fuente que ultimamente,
jo le daba el ataque, solia acudir

v;“’ adero de opio situado en el
10 oriental de la ciudad. Hasta
sus desenfrenos no habian
undia,y siempre habia vuelto
rantado y tembloroso, al
‘oche. Pero esta vez el malefici

los altos muelles
. S que se extief
:;’e oll:l'ﬁ\ad:‘l::le ngrl rio, al este derlumenet:
3 € una tien

usada y un establecimiento d:e dg?n:%‘;:
encontré el antro que iba buscando, al
que se llegaba por una empinada escalera
que descendia hasta un agujero negro
como la boca de una caverna. Ordené
al c‘ochem_‘qus ag‘uardara y bajé los

durdndole cuarenta y ocho
% horas,y sin duda alli seguia tumbado,
« Ja escoria de los muelles,
el veneno o durmiendo bajo
Su mujer estaba segura de
encontrar en«El Lingote

r Swandam Lane. Pero

le)

i podia hacer ella? ¢Como iba ella,

joven y timida, a meterse en
e sitio y sacar a su marido de
los rufianes que le rodeaban?

aban las cosas y, desde luego, no
més que un modo de resolverlas.
'yo acompafarla hasta
embargo, pensdndolo bien,
habia de venir ella? Yo era
édico de Isa Whitney y,

tenia cierta influencia sobre
las mejor si iba

:& gnhbra de que antes de

aria a casa en un

en el centro por
el paso incesante de pies de borrachos. A
la luz vacilante de una lémpara de aceite
colocada encima de la puerta, encontré
el picaporte y penetré en una habitacion
larga y de techo bajo, con la atmdsfera
espesa y cargada del humo pardo del
opio, y equipada con una serie de literas
de madera, como el castillo de proa de un
barco de emigrantes.

A través de la penumbra se podian
distinguir a duras penas NuUMmMerosos
cuerpos, tumbados en p y
fantdsticas, con los hombros encorvados,
las rodillas dobladas, las cabezas echadas
hacia atrds y el mentén apuntando hacia
arriba; de vez en cuando, un 0jo oscuro y
sin brillo se fijaba en el recién llegado.

Entre las sombras negras brillaban
circulitos de luz, encendiéndose
apagdndose, segiin que el veneno ardiera
o se apagara en las cazoletas de

pipas metdlicas. La mayoria p

‘habfa tendida en silencio, pero
ara

murmul
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